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+ ARZSolar, Z-Wave
+ AMZ Solar, Z-Wave
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Tip QTT0BOPHOCT. CHOTBETHITE
BG 3a0HH, crpomwm HOPMIt M U3ICKBAHWA 33 DesonacHocT oT noTpefiuTens Ha
NIPOZYKT, aPXHTEKT, MOHTXHAK Wit CODCTBEHMKA Ha CTPaJa.

TProduttore e T R
da parte dellutente del prodotto, del progettista, dell’ vmal\amve n del h)vopnelana
dell'edificio, delle leqgi vigenti, nonche dei regolamenti edilizi e di quell relativi alla sicurezza.

Vrvoh(e ani prodejce nenesou Z3dnou odpovédnost za nedodrzent pris usn(dv
CZ platnjch zakond, stavebnich predpisi a bezpecnostnich pozadavkd uzivatelem

INL  toepasselijke wetten, bouw

De fabrikant en verkoper Zléﬂ niet aansprakefijk voor gevolgen bij et niet opvolgen van
esluiten en veiligheidsvoorschriften dunr de gebruiker van het

vjrobku, architektem, nebo viastnikem budovy.

product, de architect, de installateur of de eigenaar van het gebouw.

Hersteller und Verkaufer Gbemehmen keine Haftung fir Nichtbeachtung
DE entsprechender Rechts- und Bauvorschriften sowie Sicherheitsanforderungen

senens Produktbenutzers Architekten, Monteurs oder Gebaudebesitzers.
elincumplimiento
ES de 12 ley vigente, normas de construccion y exigencias de sequridad por parte del

Producent i Sprzedawca nie ponosi Zadnej odpowiedzialnoSci za nieprzestrzeganie

PL stosownych przepisow prawa, przepisow budowlanych | wymogow bezpiezeristwa przez

umkowmka produktu, architekta, montazyste lub wiasciciela budynku.
0t - - -

PT cbdigos de construgio e as ex\genuas de segmanga por parte do usudrio do produto,

anquiteto, instalador

usuario del producto, arquitecto, instalador o el propietario del edifici.

Le fabricant et e revendeur ne prend aucune responsabiité de ne pas respecter les
FR  lois applicables, les vegl\emems sur les batiments et les e)ngentes de setume par

I'utilisateur du produit, |'architecte, I'installateur oule propi ent.

Nici producitorul, nid distribuitorul nu \§| vor asuma niciun el de raspundere pentru

RO nerespectarea legilor in vigoare, a legilor din domeniul construcfior sau a mdsurilor de

sigurantd i produsului, arhitectilor, montatorilor sau proprietarilor dadirii.

Manufacturer and Seller shall bear no fiability for failure to (umw| wwm the
GB  applicable laws, building codes and safety requirements by the user of the product,
architect, fitter or owner of the building.

B Ciyuae HecobmiofieHu apXiTEKTOPOM, MOHTAXHWKOM WNH BQenblieM 3faHiA

RU  CIpowrencHbix npasin M HODM Be301acHOCTH OTBETCTBEHHOCTS C MDOU3BOZMTENA U

TIPOABLA CHUMAETCA.

A Gyartd és a Forgalmazd nem vallal semmiféle feleldsséget a vonatkozd torvényi,
HU  épitGipari és biztonségi elGirasok termékfelhaszndlo, épitész, beépitmester vagy

épiilettulajdonos altali be nem tartdsaért.

Vyrobca a predajca nenesti Ziadnu zodpovednost za nedodrzanie prisiusnych Ustanovent

SK zkona, stavebnych predpisov a bezpecnostnych poZiadaviek - uZivatefom vyrobku,

architektom, montérom alebo majitefom objektu.




